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Teabenoue

1.

1.1

Tulenevalt asjaolust, et Eesti Rahvusraamatukogu ametiisikud teostavad silistemaatiliselt, jatkuvalt
avaldaja suhtes poliitilist (= kdik, mis ei ole seaduslik) personaalset genotsiidi*; arvestades, et see
toimub Eesti Rahvusraamatukogu juhtkonna (Martin.Oovel@rara.ee , kristel.veimann(@rara.ee )

otsesel mabhitusel; arvestades, et Eesti Rahvusraamatukogu veebilehel
https://www.rara.ee/meist/kontakt/ , https://www.rara.ee/meist/kontakt/#sotsiaalia-ja-
parlamendiraamatukogu , https://www.rara.ee/meist/kontakt/#humanitaaria-ja-kunstide-

raamatukogu jne) puuduvad Eesti Rahvusraamatukogu ametiisikute (kes ise ei teagi, et nad on
maksumaksja palgal, ja peavad to6 ajal tootama jne, seetdhendab tditma Eesti Rahvusraamatukogu
seadust https://www.riigiteataja.ee/akt/129062022015%leiaKehtiv ) ametijuhendid; arvestades, et
Eesti Rahvusraamatukogu maksumaksja kulul parasiteeriv - raiskav tookas kollektiiv keeldub
véljastamast ametijuhendeid; arvestades, et ohjeldamatust raiskamisest teatamine on jitkuvalt

oodatud https://www.postimees.ee/7823086/rahandusminister-mart-vorklaev-raiskamisest-
teatamine'on' | atkuvalt'oodatud * Kas Eesti Rahvusraamatukogu ametiisikud menetlevad (monitavalt sanktsioneerivad digusvastaselt avaldajat, Kuradi Harkmanni

juudi vérdjas ju) ainult verbaalselt, oh ei! Ka fiiiisiliselt.

1.2

Taotlen kohustada koheselt, esimesel vdimalusel, kuid mitte hiljem kui 1 to6pdeva viltel Eesti
Rahvusraamatukogu peadirektorit véljastama elektrooniliselt, viivitamatult, koheselt, esimesel
voimalusel, kuid mitte hiljem kui 1 toopdeva véltel _Eesti Rahvusraamatukogu ametiisikute
ametijuhendid; .pdf formaadis, kinnitatult, iseseisva failina.

Alus:
Avaliku  teabe seadus  https:/www.riigiteataja.ce/akt/122032011010?leiaKehtiv =~ /.../ §
9. _Teabevaldaja kohustused

L./ 8) mitte andma teadvalt eksitavat, tegelikkusele mittevastavat voi ebadiget teavet ning
kontrollima kahtluse korral viljastatava teabe oigsust ja vastavust tegelikkusele. /.../ § 10. Teabele
Jjuurdepddsu korraldamine teabevaldaja poolt /.../ (4) Teabe nouetekohase avalikustamise eest
vastutab teabevaldaja juht, kui oOigusaktiga ei ole teabe avalikustamise korraldamist tehtud
tilesandeks teisele isikule. /.../ ; /...] § 17. Teabenoude tditmise viis /.../ (4) Teabenoudja noudel
peab teabevaldaja viljastama teabe (sealhulgas avalikustatud teabe) ametliku kinnitusega, kui
kinnitus on vajalik teabenoudja oiguste ja vabaduste kasutamiseks ning kohustuste tditmiseks. /.../.
Inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsioon https:/www.riigiteataja.ee/akt/13320295 /.../
Artikkel 10. Sonavabadus 1. Igaiihel on oigus sonavabadusele. See oigus kditkeb vabadust oma
arvamusele ning vabadust saada ja levitada teavet ja motteid ilma ametivoimude sekkumiseta ja
soltumata riigipiiridest. /.../; https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX
%3A32022H0758

27. aprillist 2022

avalikkuses osalevate ajakirjanike ja inimoiguste kaitsjate kaitsmise kohta ilmselgelt
pohjendamatute voi kuritahtlike kohtumenetluste eest (,,strateegilised kohtuasjad iildsuse
osalemise vastu”)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut ja eriti selle artiklit 292,

kusjuures:


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX%3A32022H0758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX%3A32022H0758
https://www.riigiteataja.ee/akt/13320295
https://www.riigiteataja.ee/akt/122032011010?leiaKehtiv
https://www.postimees.ee/7823086/rahandusminister-mart-vorklaev-raiskamisest-teatamine-on-jatkuvalt-oodatud
https://www.postimees.ee/7823086/rahandusminister-mart-vorklaev-raiskamisest-teatamine-on-jatkuvalt-oodatud
https://www.riigiteataja.ee/akt/129062022015?leiaKehtiv
https://www.rara.ee/meist/kontakt/#humanitaaria-ja-kunstide-raamatukogu
https://www.rara.ee/meist/kontakt/#humanitaaria-ja-kunstide-raamatukogu
https://www.rara.ee/meist/kontakt/#sotsiaalia-ja-parlamendiraamatukogu
https://www.rara.ee/meist/kontakt/#sotsiaalia-ja-parlamendiraamatukogu
https://www.rara.ee/meist/kontakt/
mailto:kristel.veimann@rara.ee
mailto:Martin.Oovel@rara.ee

/.

(7) inimoiguste kaitsjad mdngivad olulist rolli ka Euroopa demokraatiates, eelkoige pohidiguste,
demokraatlike vddrtuste, sotsiaalse kaasatuse, keskkonnakaitse ja oOigusriigi pohimdtete
kaitsmisel. Neil peaks olema voimalus osaleda aktiivselt avalikus elus ning teha oma hddl
poliitikakiisimustes ja otsustusprotsessides kuuldavaks, kartmata hirmutamist. Inimoiguste kaitsjad
viitavad iiksikisikutele voi organisatsioonidele, kes tegelevad pohioiguste ja paljude muude diguste
kaitsmisega, sealhulgas keskkonna- ja kliimadigused /.../

(8) Terve ja oditsev demokraatia eeldab, et inimesed saaksid avalikus arutelus aktiivselt osaleda.
Motestatud osalemise tagamiseks peaks inimestel olema juurdepdidis usaldusvdidrsele teabele, mis
voimaldab kujundada oma arvamust ja teostada oma hinnanguid avalikus ruumis, kus saab vabalt
vdljendada erinevaid seisukohti /.../. ; Kodaniku- ja poliitiliste Oiguste rahvusvaheline pakt
https://www.riigiteataja.ee/akt/23982 /.../ Article 16 1. Everyone shall have the right to recognition
everywhere as a person before the law. /.../.

2.
Taotlen koheselt, viivitamatult, esimesel voimalusel, kuid mitte hiljem kui 1 todpdeva viltel
kohustada Eesti  Rahvusraamatukogu  panema  avalikuks  kasutamiseks  vilja

https://www.ester.ee/record=b1745475*est Concise Oxford English dictionary / edited by Judy
Pearsall (Concise Oxford English Dictionary (COED), Thumb Index Edition (tenth edition,
revised, 2002). RR 2.k hoidla 2-03-03338 REMONDI AJAKS PAKITUD).

Alus:

1) Eesti Rahvusraamatukogu seadus https://www.riigiteataja.ee/akt/129062022015?leiaKehtiv /.../
§ 3. Rahvusraamatukogu eesmdrk (1) Rahvusraamatukogu eesmdrk on suurendada tihiskonnas
teadmistele ja informeeritusele rajanevat algatusvoimet, teadlikkust ja vastutustunnet, edendada
riiki, Euroopa tihisvddrtusi, kultuuri ja demokraatiat. (2) Rahvusraamatukogu juhindub oma
eesmdrgi tditmisel UNESCO soovitustest rahvus- ja parlamendiraamatukogudele ning puudega

inimestele kavandatud teenustele.
[RT I, 29.06.2022, 2- joust. 01.01.2023] § 4. Rahvusraamatukogu iilesanded (1)
Rahvusraamatukogu tilesanded rahvusraamatukoguna on:
1) eesti keeles ja Eestis ilmunud ning Eestit kdsitlevate voi Eesti kohta informatsiooni sisaldavate
teavikute kogumine, alaline sdilitamine ja kéttesaadavaks tegemine;
2) Eesti teavikute riiklik bibliograafiline registreerimine rahvusbibliograafia andmebaasis ja
rahvusbibliograafia andmebaasi kéttesaadavaks tegemine;
3) Eesti retrospektiivse rahvusbibliograafia alase koostoo koordineerimine;

4) triikitoodangu- ja raamatukogualaste riiklike statistiliste andmete kogumine ja esitamine;
5) raamatute standardnumbri rahvusvahelise siisteemi (ISBN), jadaviljaannete standardnumbri
rahvusvahelise siisteemi (ISSN) ja noodiviljaannete standardnumbri rahvusvahelise siisteemi

(ISMN) rahvusliku agentuurina tegutsemine;
6) osalemine rahvusvahelises koostdos. (2) Rahvusraamatukogu tilesanded
parlamendiraamatukoguna on:

1) Riigikogule, Riigikogu Kantseleile, Vabariigi Valitsusele, ministeeriumidele ja Riigikantseleile
informatsiooni hankimine, sdilitamine, téotlemine, analiitisimine, kittesaadavaks tegemine ning

vdljaannete koostamine;
2) rahvusvaheliste  organisatsioonide  depooraamatukoguna  tegutsemine  rahvusvaheliste
kokkulepete kohaselt;

3) Eesti oigusbibliograafia koostamine ja kdittesaadavaks tegemine. (3) Rahvusraamatukogu
tilesanded humanitaar- ja sotsiaalteaduste raamatukoguna on humanitaar- ja sotsiaalteaduste
informatsiooni kogumine, sdilitamine, téotlemine, analiitisimine ja kdttesaadavaks tegemine. (4)
Rahvusraamatukogu tilesanded teadus- ja arendusasutusena on:

1) raamatukogunduse, infoteaduse, raamatukoguteaduse, raamatuteaduse ja bibliograafia ning
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nendega seotud valdkondade teadus- ja arendustoo, Eesti raamatukogude asjakohane noustamine,
raamatukogutootajate tdienduskoolituse korraldamine ning osavott rahvusvahelistest ja riiklikest
teadus-, arendus- ja koostooprogrammidest; /.../; 2) https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso-
iec:2382:-37:ed-3:vl:en Information technology — Vocabulary — Part 37: Biometrics /.../
Introduction The main purpose of this document is to provide a systematic description of the
concepts in the subject field of biometrics and to clarify the use of the terms in this subject field.
The subject field of biometrics is broken down into sub-fields.This document is addressed to
biometrics standardizers and to users of these standards.The terms defined in this document are to
be understood within the context of the subject field of biometrics. When terms exist in various
subject fields, the relevant subject field is indicated in angle brackets.Words that are written in
italics are defined in this document. Words that are written in upright font are to be understood in
their natural language sense. The authority for natural language use of terms in this document is
the Concise Oxford English Dictionary (COED), Thumb Index Edition (tenth edition, revised,

2002). /.../.

3.
Juhin tihelepanu, et kokkuhoiu meetmed https:/fin.ee/uudised/valitsussektori-kokkuhoiu-ja-
tulumeetmed

Valitsemical g(glf;(%l;"(ff‘%h‘”dk 2024 2025 2026 2027
afiisemisaia utz) ) albemaxs 1 okkuhoid  kokkuhoid  kokkuhoid  kokkuhoid

Kultuuriministeerium 4162 625 951 856 1 062 039 1070 615 1078 115

Kultuuriministeeriumi poolt Eesti Rahvusraamatukogu osas on mikroskoopilised, arvestades Eesti
Rahvusraamatukogu tookalt — innukalt parasiteeriva kollektiivi mittesihipédrast tegevust Eesti
Rahvusraamatukogu https://www.riigiteataja.ee/akt/129062022015?leiaKehtiv seaduse tditmisel:
jargneb . . .

Joudu toole!
Ette tdnades,

edu soovides,
ning edaspidigi koostodle lootes

Allar Harkmann
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